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SMERNICE RADY 2003/49/ES
ze dne 3. Cervna 2003

o spole¢ném systému zdanéni uroki a licen¢nich poplatki mezi
pridruZzenymi spole¢nostmi z riznych ¢lenskych statd

Clanek 1
Oblast piisobnosti a postup

1. Uroky nebo licenéni poplatky majici zdroj v ¢lenském staté jsou
osvobozeny od veskerych dani, které na n¢ jsou formou srazky u zdroje
¢i na zéklad¢ danového vyméru v daném staté ulozeny, pokud skutec¢ny
vlastnik trokt ¢i licenc¢nich poplatkil je spolecnosti jiného clenského
statu nebo v jiném clenském staté umisténou stalou provozovnou
spolecnosti ¢lenského statu.

2. Platba provedena spolecnosti c¢lenského statu nebo stalou
provozovnou umisténou v jiném c¢lenském staté se povazuje za platbu
majici zdroj v tomto Clenském staté (dale jen ,,stat zdroje®).

3. Stala provozovna je povazovana za platce trokd ¢i licencnich
poplatkl pouze v piipadé, ze tyto platby predstavuji danové odpocita-
telnou polozku stalé provozovny v tom clenském staté, ve kterém je
umisténa.

4. Spolecnost clenského statu je povazovana za skutecného vlastnika
urokt ¢i licenénich poplatki pouze v ptipad€, ze je pfijima pro sebe,
a nikoli pro jinou osobu jako zprostfedkovatel, napt. jako zastupce,
spravce majetku nebo zmocnénec.

5. Stala provozovna je povazovana za skutecného vlastnika urokd ¢i
licencnich poplatkt, pokud:

a) pohledavka, pravo nebo pouziti informaci, z nichz uroky nebo
licenéni poplatky plynou, jsou fakticky spojeny s danou stalou
provozovnou a

b) troky ¢i licencni poplatky predstavuji piijmy, které v ¢lenském state,
v némz je stala provozovna umisténa, podléhaji jedné z dani uvede-
nych v ¢l. 3 pism. a) bodé¢ iii), nebo v pfipad¢ Belgie dani ,,imp6t
des non-résidents/belasting der niet-verblijthouders®, nebo v ptipadé
gpanélska dani ,Impuesto sobre la Renta de no Residentes®, nebo
dani shodné ¢i ve své podstaté podobné, ktera bude po datu vstupu
této smérnice v platnost ulozena vedle uvedenych stavajicich dani
nebo misto nich.

6. Je-li stala provozovna spolecnosti ¢lenského statu povazovana za
platce nebo za skutecného vlastnika urok ¢i licencnich poplatkd, nepo-
vazuje se pro ucely tohoto ¢lanku za platce ani za skuteéného vlastnika
téchto urokl nebo licen¢nich poplatkii zadna jina Cast této spolecnosti.

7.  Tento Clanek se pouzije pouze v piipadé, Ze spolecnost, jez je
platcem trokt ¢i licenénich poplatki, nebo spole¢nost, jejiz stala
provozovna je povazovana za platce uroku ¢i licencnich poplatki, je
pfidruzenou spolecnosti spolecnosti, jez je skuteCnym vlastnikem téchto
uroku ¢i licencnich poplatki, nebo jejiz stala provozovna je povazovana
za skute¢ného vlastnika téchto urokt ¢i licen¢nich poplatki.

8.  Tento clanek se nepouzije, pokud jsou uroky nebo licencni
poplatky placeny ve tfetim stat¢ umisténou stalou provozovnou nebo
ve tfetim staté umisténé stalé provozovné spole¢nosti Clenského statu
a pokud se podnikani této spoleCnosti uskuteciuje castecné nebo tplné
prostiednictvim této stalé provozovny.
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9.  Tento ¢lanek nebrani ¢lenskému statu zohlednit pii pouzivani jeho
danového prava troky ¢i licenéni poplatky prijaté jeho spole¢nostmi,
stalymi provozovnami téchto spolecnosti nebo stalymi provozovnami
umisténymi v daném state.

10.  Clensky stit ma moZnost nepouzit tuto smérnici ve vztahu ke
spolecnosti jin¢ho Clenského statu nebo ke stalé provozovné spolecnosti
jiného c¢lenského statu v piipadé, ze podminky ¢lanku 3 pism. b) nebyly
dodrzovany bez pteruseni nejméné po dobu dvou let.

11.  Stat zdroje mize pozadovat, aby splnéni pozadavkl vymezenych
v tomto ¢lanku a v ¢lanku 3 bylo v okamziku platby Groku ¢i licen¢nich
poplatkt dolozeno osvédcenim. Pokud splnéni pozadavkt tohoto ¢lanku
neni v okamziku platby dolozeno, miize Clensky stat pozadovat srazku
dan¢ u zdroje.

12.  Stat zdroje mize podminit osvobozeni od dané dle této smérnice
rozhodnutim, jimZz pfizna osvobozeni od dan¢ na zakladé osvédceni
potvrzujiciho splnéni pozadavkd uvedenych v tomto ¢lanku a v ¢lanku 3.
Rozhodnuti o osvobozeni od dan¢ je vydano nejpozdéji do tif mésici od
predloZeni osvédceni a podpurnych informaci, které muze stat zdroje
rozumné pozadovat, a je platné nejméné jeden rok od vydani.

13.  Pro ucely odstavct 11 a 12 musi byt osvédceni predkladané pro
kazdou smlouvu, na jejimz zakladé se platba urokt ¢i licencnich
poplatkl uskutecnuje, platné nejméné jeden rok, avsak ne déle nez tfi
roky ode dne vystaveni a musi obsahovat nasledujici skute¢nosti:

a) doklad o danovém sidle spolecnosti pfijemce a v nutnych ptipadech
doklad o existenci stalé provozovny potvrzeny spravcem dané ¢len-
ského statu, v némz ma spolecnost piijemce danové sidlo nebo
v némz je stald provozovna umisténa;

b) udaj o tom, Ze spolecnost ptijemce je skutecnym vlastnikem podle
odstavce 4, nebo o tom, ze jsou splnény podminky odstavce 5,
pokud je pfijemcem urokd ¢i licen¢nich poplatkd stala provozovna;

c) udaj o tom, Ze spoleCnost piijemce spliuje podminky uvedené
v Clanku 3 pism. a) bodu iii),

d) udaj o minimalnim podilu na zakladnim kapitalu nebo o minimalnim
podilu na hlasovacich pravech v souladu s ¢lankem 3 pism. b),

e) udaj o obdobi, po které existuje podil podle pismene d).

Clenské staty mohou navic pozadovat doloZeni pravniho naroku na
platby ze smlouvy (napf. ze smlouvy o Gvéru nebo z licencni smlouvy).

14.  Jestlize pozadavky nezbytné pro osvobozeni od dané pfestanou
byt plnény, uvédomi o tom spolecnost pfijemce nebo stald provozovna
bez odkladu spolecnost platce nebo stalou provozovnu a, vyzaduje-li to
stat zdroje, i prislusny organ tohoto statu.

15.  Pokud spolecnost platce nebo stala provozovna provedly srazku
dan€ u zdroje v piipad¢, kdy mélo dojit k osvobozeni od dané¢ dle
tohoto ¢&lanku, vznikd nérok na vriceni takto srazené dand. Clensky
stat miize pozadovat skute¢nosti uvedené v odstavci 13. Zadost o vraceni
dan€ musi byt pfedlozena ve stanovené lhuté. Tato lhlta trvd nejméné
dva roky ode dne platby trokd ¢i licencnich poplatki.
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16.  Stat zdroje vrati neopravnéné srazenou ¢ast dané do jednoho roku
ode dne prijeti nalezité zadosti a podpurnych skutecnosti, které muze
rozumn¢ pozadovat. Pokud dan srazend u zdroje neni v této lhité
vracena, ma spolecnost priijemce nebo stala provozovna po uplynuti
dané ro¢ni lhity narok na uroky z této dané, a to za pouziti sazby
odpovidajici vnitrostatni Grokové sazbé, ktera by se v obdobnych pfipa-
dech pouzila dle vnitrostatnich pravnich piedpisu statu zdroje.

Clének 2

Definice troku a licencénich poplatka

Pro ucely této smérnice se:

a) ,uroky“ rozuméji piijmy z pohledavek jakéhokoliv druhu, at' zajis-
ténych ¢i nezajisténych zastavnim pravem na nemovitosti a majicich
¢i nemajicich pravo ucasti na zisku dluznika, a zvlasté, prijmy
z cennych papirti a pfijmy z obligaci nebo dluhopist, véetné prémii
a vyher, které se vazou k témto cennym papirim, obligacim nebo
dluhopisim. Penale za opozdénou platbu se za Groky nepovazuje;

b) ,licencni poplatky rozuméji platby jakéhokoliv druhu obdrzené jako
nahrada za uziti nebo za pravo na uziti jakéhokoliv autorského prava
k dilu literarnimu, uméleckému nebo védeckému, vcéetné kinemato-
grafickych filmt a pocitacovych programi, jakéhokoliv patentu,
ochranné znamky, vzoru nebo modelu, planu, tajného vzorce nebo
vyrobniho postupu nebo za informace, které se vztahuji na zkuse-
nosti nabyté v oblasti primyslové, obchodni nebo védecké. Za
licenni poplatky se povazuji platby za uziti nebo za pravo na
uziti primyslového, obchodniho nebo védeckého zatizeni.

Clanek 3

Definice spolec¢nosti, pridruZené spolecnosti a stalé provozovny
Pro Ucely této smérnice:

a) se vyrazem ,spolecnost ¢lenského statu“ rozumi kazda spolecnost,
ktera

i) ma nékterou z forem uvedenych v piiloze této smérnice; a

i) je podle danového prava nékterého ¢lenského statu povazovana
za spolecnost s danovym sidlem v tomto staté a ve smyslu
smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni piijmd uzaviené se tieti
zemi neni povazovadna za spolecnost s dafiovym sidlem mimo
Spolecenstvi; a

iii) podléhd jedné z nasledujicich dani, od niZ neni osvobozena,
nebo dani shodné ¢i ve své podstaté¢ podobné, ktera bude po
datu vstupu této smérnice v platnost ulozena vedle uvedenych
stavajicich dani nebo misto nich:

— impdt des sociétés/vennootschapsbelasting v Belgii,
— selskabsskat v Dansku,
— Korperschaftsteuer v Némecku,

— DOPog EIGOHUATOC VOUKGOV Tpochnov v Recku,
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— impuesto sobre sociedades ve Spanélsku

— impdt sur les sociétés ve Francii,

— porez na dobit v Chorvatsku,

— corporation tax v Irsku,

— 1imposta sul reddito delle persone giuridiche v Italii,
— impdt sur le revenu des collectivités v Lucembursku,
— vennootschapsbelasting v Nizozemsku,

— Korperschaftsteuer v Rakousku,

— imposto sobre o rendimento da pessoas colectivas v Portugal-
sku,

— yhteisdjen tulovero/inkomstskatten f6r samfund ve Finsku,
— statlig inkomstskatt ve Svédsku,

— corporation tax ve Spojeném kralovstvi,

— Dai z piijmi pravnickych osob v Ceské republice,
— Tulumaks v Estonsku,

— @Opog glcodnuotog na Kypru,

— uzpémumu ienakuma nodoklis v Lotyssku,

— Pelno mokestis v Litve,

— Téarsasagi ad6 v Mad’arsku,

— Taxxa fuq id-dhul na Malte,

— Podatek dochodowy od 0sob prawnych v Polsku,
— Davek od dobicka pravnih oseb ve Slovinsku,

— Dan z prijmov pravnickych oséb na Slovensku,

— KopropatuseH aaHbk v Bulharsku,
— impozit pe profit, impozitul pe veniturile obtinute din
Romaénia de nerezidenti v Rumunsku;
b) je spolecnost ,,pridruzenou spolecnosti* jiné spolecnosti, pokud

1) prvni spolecnost drzi na zakladnim kapitalu druhé spolecnosti
pfimy podil nejméné 25 %, nebo

ii) druha spolecnost drzi na zékladnim kapitalu prvni spolecnosti
ptimy podil nejméné 25 %, nebo

iii) tfeti spolecnost drzi na zékladnim kapitalu prvni spolecnosti i na
zakladnim kapitalu druhé spole¢nosti ptimy podil nejméné 25 %.
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Podily se museji tykat pouze spolecnosti usazenych na uzemi Spole-
censtvi.

Clenské staty vak maji moZnost nahradit kritérium minimalniho
podilu na zékladnim kapitélu kritériem minimalniho podilu na hlaso-
vacich pravech;

c) se vyrazem ,sStdld provozovna® rozumi trvale umisténé zafizeni
ur¢ené k podnikani, jez se nachdzi v ¢lenském staté a jehoZz prostred-
nictvim je zcela nebo z¢asti vykondvana Cinnost spole¢nosti jiného
¢lenského statu.

Clének 4

Platby nepovaZované za troky c¢i licen¢ni poplatky

1. Stat zdroje neni povinen zajistit vyhody plynouci z této smérnice
v nasledujicich piipadech:

a) u plateb, jez se podle pravnich piepist statu zdroje povazuji za
rozdélovani zisku nebo se splaceni kapitalu;

b) u plateb vyplyvajicich z pohledavek, s nimiz je spojeno pravo ucasti
na zisku dluznika;

c) u plateb vyplyvajicich z pohledavek, které véfitele opraviuji
k vymeéné prava na Groky za pravo ucasti na zisku dluznika;

d) u plateb vyplyvajicich z pohledavek, u nichz neni stanoveno splaceni
jistiny nebo u nichZ je splatnost delsi nez 50 let od data emise.

2. Pokud v dusledku zvlaStnich vztahll existujicich mezi platcem
a skuteénym vlastnikem urokt ¢i licen¢nich poplatki nebo mezi jednim
z nich a n&jakou dalsi osobou pfevySuje hodnota tirokti nebo licen¢énich
poplatkt ¢astku, kterou by si platce a skutecny vlastnik sjednali, kdyby
se v takovém vztahu nenachazeli, pouZije se tato smérnice pouze na tuto
posledné zminénou castku.

Clének 5

Dariové uniky a zneuZivani danovych rezimi

1.  Touto smérnici neni doteno pouziti vnitrostatnich pfedpisi ¢i
smluvnich ustanoveni nezbytnych k zamezeni dafiovym unikim
a zneuziti danovych rezimu.

2. Clenské staty mohou v piipadé transakci, jejichz hlavnim cilem
nebo jednim z hlavnich cili je dafiovy unik, vyhybani se danovym
povinnostem nebo zneuziti daflového rezimu, odepiit poskytnuti
vyhod plynoucich z této smérnice nebo odmitnout jeji pouziti.
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Clanek 6

Piechodni ustanoveni pro Ceskou republiku, Recko, Spanélsko,
Lotys$sko, Litvu, Polsko, Portugalsko a Slovensko

1.  Recko, Lotyisko, Polsko a Portugalsko maji pravo nepouzit
¢lanek 1 do dne pouzitelnosti uvedeného v €l. 17 odst. 2 a 3 smérnice
Rady 2003/48/ES ze dne 3. Cervna 2003 o zdanéni pi{jmi z uspor
charakteru podobé turokovych plateb (') Béhem piechodného obdobi
v délce osmi let od uvedeného data nesmi sazba dan¢ z uroku c¢i
licencnich poplatkti placenych ptidruzené spolecnosti z jiného ¢lenského
statu nebo v jiném clenském staté umisténé stalé provozovné pridruzené
spolecnosti Clenského statu prekrocit 10 % v pribéhu prvnich Ctyf let
a 5% v prab&hu dalsich ctyf let.

Litva ma pravo nepouzit ¢lanek 1 do dne pouzitelnosti uvedeného
v ¢l. 17 odst. 2 a 3 smérnice 2003/48/ES. Béhem piechodného obdobi
v délce Sesti let od uvedeného data nesmi sazba dané z licen¢nich
poplatki placenych piidruzené spolecnosti z jiného clenského statu
nebo v jiném Clenském staté umisténé stalé provozovné pridruzené
spolecnosti ¢lenského statu prekrocit 10 %. Sazba dané z Groku place-
nych pfidruzené spolecnosti z jiného Clenského statu nebo v jiném clen-
ském staté umisténé stalé provozovné nesmi prekrocit 10 % v prib&hu
prvnich ctyt let Sestiletého pfechodného obdobi a 5 % v pribéhu nasle-
dujicich dvou let.

Spanélsko a Ceska republika maji pravo nepouZit v piipadé licenénich
poplatkt ¢lanek 1 do dne pouzitelnosti uvedeného v ¢l. 17 odst. 2 a 3
smérnice Rady 2003/48/ES. Béhem prechodného obdobi v délce Sesti
let od uvedeného data nesmi sazba dané z licenénich poplatkii place-
nych pfidruzené spolecnosti jiné¢ho c¢lenského statu nebo v jiném clen-
ském staté umisténé stalé provozovné pridruzené spolecnosti ¢lenského
statu prekrocCit 10 %. Slovensko ma pravo nepouzit v piipadé licen¢nich
poplatkl ¢lanek 1 béhem ptrechodného obdobi v délce dvou let pocinaje
dnem 1. kvétna 2004.

Pouziti téchto pifechodnych ustanoveni je v§ak podminéno pokracujicim
uplatnovanim vsSech danovych sazeb nizSich, nez jsou sazby uvedené
v prvnim, druhém a tfetim pododstavci, vyplyvajicich z dvoustrannych
dohod uzavienych mezi Ceskou republikou, Reckem, Spanélskem,
Lotysskem, Litvou, Polskem, Portugalskem nebo Slovenskem a ostat-
nimi ¢lenskymi staty. Pfed koncem kazdého z ptechodnych obdobi
uvedenych v tomto odstavci muze Rada na zékladé¢ navrhu Komise
jednomysIné rozhodnout o piipadném prodlouzeni téchto prechodnych
obdobi.

2. Jestlize spolecnost clenského statu nebo stala provozovna spolec-
nosti ¢lenského statu umisténd v daném cElenském staté:

— pfijima Groky nebo licencni poplatky od pfidruZené spolecnosti
z Recka, LotySska, Litvy, Polska nebo Portugalska,

(") UF. vést. L 157, 26.6.2003, s. 38.
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— piijima licenéni poplatky od pfidruZené spolecnosti z Ceské repu-
bliky, Spanélska nebo Slovenska,

— pfijima troky nebo licencni poplatky od stalé provozovny piidru-
zen¢ spolecnosti Clenského statu a tato stala provozovna je umisténa
v Recku, LotySsku, Litvé, Polsku nebo Portugalsku

nebo

— pfijima licen¢ni poplatky od stalé provozovny ptidruzené spolecnosti
Clenského statu a tato stald provozovna je umisténa v Ceské repub-
lice, Spanélsku nebo na Slovensku,

povoli prvné zminény ¢lensky stat odecist ¢astku rovnajici se vysi dané
odvedené z téchto piijmi v Ceské republice, Recku, Spanélsku, Lotys-
sku, Litvé, Polsku, Portugalsku nebo na Slovensku v souladu
s odstavcem 1 od dan¢ z pfijmi spoleCnosti nebo stalé provozovny,
ktera tyto prijmy ziskala.

3. Odpocet podle odstavce 2 nesmi prevysit nizsi z téchto castek:

a) ¢astku dang splatnou v Ceské republice, Recku, Spanélsku, Lotys-
sku, Litveé, Polsku, Portugalsku nebo na Slovensku z té€chto piijmi
podle odstavce 1, nebo

b) ¢ast dan¢ z piijmi stanovenou pied odpoctem u spolecnosti nebo
stalé provozovny, ktera tyto uroky ¢i licenéni poplatky pfijala, pfipa-
dajici na tyto pfijmy dle vnitrostatnich pravnich predpisi clenského
statu, o jehoz spoleCnost se jedna nebo v némz je umisténa stala
provozovna.

Clének 7

Provadéni

1.  Clenské staty uvedou v Wu&innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdé€ji do
1. ledna 2004. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.

Tato opatfeni piijatd Clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich tfednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich ptedpist, které piijmou v oblasti ptisobnosti této smér-
nice, a poskytnou srovnavaci tabulku mezi touto smérnici a pfijatymi
vnitrostatnimi predpisy.

Clanek 8
Piezkum
Do 31. prosince 2006 piedlozi Komise Rad¢é zpravu o fungovani této

smérnice, zejména s cilem rozsifit jeji pisobnosti na dals$i spolecnosti
nebo podniky, které nejsou uvedeny v ¢lanku 3 a v priloze.
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Clanek 9

Ustanoveni o omezené pusobnosti

Touto smérnici neni dotceno pouziti vnitrostatnich predpisi ¢i predpist
vyplyvajicich ze smluv, jez piekracuji ramec ustanoveni této smérnice
a jejichz ucelem je odstranit nebo omezit dvoji zdanéni Grokl a licenc-
nich poplatkt.

Cldnek 10
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropske unie.

Clének 11

Urceni

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statim.
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a)

aa)

ab)

b)

<)

d)

©)

g)

h)

i)

k)

)

PRILOHA

Seznam spolecnosti, na které se vztahuje ¢l. 3 pism. a) této smérnice

Spolecnosti podle belgického prava nazvané ,naamloze vennootschap/so-
ciété anonyme, commanditaire vennootschap op aandelen/sociét¢ en
commandite par actions, besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid/société privée a responsabilité limitée a vefejnopravni subjekty Fidici
se soukromym pravem,

spolecnosti podle bulharského prava nazvané: ,,cb0upaTenHOTO APYKECTBO®,
,,KOMaHIUTHOTO JIPYXKECTBO®, ,,APY’KECTBOTO C OrpaHUYEHA OTTOBOPHOCT®,
,,AKIIMOHEPHOTO ~ JIPY’KECTBO®, ,, KOMaHJUTHOTO JPY’KECTBO C aKIMHU",
,,KOOTIepaIuu*, ,,KOOIEPATUBHU CHIO3U", ,,TbPIKABHU IpepuaTus zalozené
podle bulharského prava a vykonavajici obchodni ¢innost,

spole¢nosti podle rumunského prava nazvané: ,societati pe actiuni®, ,,soci-
etdti in comanditd pe actiuni®, ,,societdti cu raspundere limitata“,

spole¢nosti podle danského prava nazvané ,aktieselskab“ a ,,anpartsselskab®,

spole¢nosti podle némeckého prava nazvané ,,Aktiengesellschaft, Komman-
ditgesellschat auf Aktien, Gesellschaft mit beschriankter Haftung™ a ,ber-
grechtliche Gewerkschaft®,

spolecnosti podle feckého pradva nazvané ,,avovoun etaipio”,

spolecnosti podle Span¢lského prava nazvané ,,sociedad anonima, sociedad
comanditaria por acciones, sociedad de responsabilidad limitada® a vefejno-
pravni subjekty fidici se soukromym pravem,

spole¢nosti podle francouzského prava nazvané ,,société anonyme, société en
commandite par actions, société a responsabilité limitée* a vefejna zafizeni
a podniky primyslové a obchodni povahy,

spole¢nosti podle irského prava nazvané ,,public companies limited by
shares or by guarantee, private companies limited by shares or by guaran-
tee”, zafizeni registrovana podle ,Industrial and Provident Societies Acts*
nebo ,,building societies* registrované podle ,,Building Societies Acts®,

spolecnosti podle italského prava nazvané ,societa per azioni, societa in
accomandita per azioni, societd a responsabilita limitata“ a vefejné
a soukromé subjekty provozujici primyslovou a obchodni ¢innost,

spole¢nosti podle lucemburského prava nazvané ,,société anonyme, société
en commandite par actions™ a ,,société a responsabilité limitée®,

spolecnosti podle nizozemského prava nazvané ,naamloze vennootschap®
a ,besloten vennotschap met beperkte aansprakelijkheid®,

spolecnosti podle rakouského prava nazvané ,,Aktiengesellschaft” a ,,Gesel-
Ischaft mit beschrinkter Haftung®,

obchodni spolecnosti nebo spolecnosti obanského prava obchodni povahy
a druzstva nebo vefejné podniky, které jsou vytvofeny v souladu s portugal-
skym pravem,
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m)

n)

p)

Q)

t)
u)

v)

w)

y)

z)

spole¢nosti podle finského prava nazvané ,,osakeyhtid/aktiebolag, osuuskun-
ta/andelslag, sddstopankki/sparbank™ a ,,vakuutusyhtid/forsakringsbolag®,

spolecnosti podle §védského prava nazvané ,aktiebolag® a ,,forsakringsakti-
ebolag®,

spolecnosti vytvofené podle prava Spojeného kralovstvi,

spolecnosti podle ¢eského prava nazvané ,,akciova spolecnost®, ,,spoleénost
s ruenim omezenym®, ,,vetejna obchodni spolecnost®, , komanditni spolec-
nost®, ,,druzstvo®,

spolecnosti podle estonského prava nazvané ,tiisithing”, ,usaldusiihing®,
,,osatihing®, ,.aktsiaselts®, ,,tulundusiihistu®,

spolecnosti podle kyperského prava - spolecnosti podle prava obchodnich
spole¢nosti, vefejnopravni subjekty a rovnéz jakékoliv jiné subjekty, které se
povazuji za spolecnosti podle pravnich predpisti tykajicich se dané z pfijmu,

spolecnosti podle loty$ského prava nazvané ,,akciju sabiedriba®, ,sabiedriba
ar ierobezotu atbildibu®,

spolecnosti vytvofené podle litevského prava,

spole¢nosti podle mad’arského prava nazvané ,kozkereseti tarsasag™, ,betéti
tarsasag®, ,.k6z0s vallalat™, ,korlatolt felelosségli tarsasag®, ,részvénytarsa-
sag, ,egyesiilés”, ,kozhasznl tarsasag”, ,szovetkezet®,

spolecnosti podle maltského prava nazvané ,,Kumpaniji ta' Responsabilita'
Limitata®, ,,So¢jetajiet in akkomandita li I-kapital taghhom maqsum f'azz-
jonijiet®,

spolecnosti podle polského prava nazvané ,,spotka akcyjna®, ,,spotka z ogra-
niczona odpowiedzialnoscia®,

spolecnosti podle slovinského prava nazvané ,,delniska druzba®, ,koman-
ditna delniska druzba®, ,komanditna druzba®, ,,druzba z omejeno odgovor-
nostjo®, ,,druzba z neomejeno odgovornostjo®,

spolecnosti podle slovenského prava nazvané ,akciova spoloc¢nost™, ,.spo-
lo¢nost’ s ruenim obmedzenym®, ,komanditna spoloCnost™, ,verejna
obchodna spolo¢nos®, ,,druzstvo®,

spole¢nosti podle chorvatského prava nazvané: ,.dioni¢ko drustvo®, ,,drustvo
s ograni¢enom odgovorno$éu” a jiné spolecnosti zalozené podle chorvat-
ského prava, které¢ podléhaji chorvatské dani ze zisku.
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